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CURA MARINA

PREMIUM

iHola y bienvenido a nuestra casal

Hello and welcome to our home!

Estimado huésped, nos complace recibirte aqui en Cura Marina Premium y queremos
asegurarnos de que disfrutes de unas vacaciones memorables y entretenidas.
Esperamos que hayas tenido un comodo y agradable viaje hasta nuestra propiedad.
Por favor, siéntete como en casa y familiarizate con ella.

Dear Guest, we are pleased to welcome you here at Cura Marina Premium and want
to ensure you have a memorable and enjoyable holiday. We hope you had a
comfortable and pleasant journey to our property. Please make yourself at home and
familiarise yourself with it.

Puedes encontrar toda la informacion sobre la propiedad, check-in y check-out, las
instrucciones de los electrodomésticos y recomendaciones sobre qué ver, comer y
beber en la zona dentro de este libro de bienvenida.

You can find all the information about the property, check-in and check-out, appliance
instructions and recommendations on what to see, eat and drink in the area within
this welcome book.

Si hay algo que no cumpla con tus expectativas, que eches en falta o que podamos
hacer para que tu estancia sea mas comoda no dudes en comunicarnoslo a nuestro
whatsapp.

If there is anything that does not meet your expectations, that you miss or that we can
do to make your stay more comfortable, do not hesitate to let us know on our
whatsapp.

® +34617738540 @ curamarinapremium@gmail.com

Finalmente, esperamos que tu tiempo aqui sea placentero y relajante. Nos
encantaria saber qué te ha parecido la estancia y esperamos que vuelvas a visitarnos
en el futuro. jDisfruta de tus dias de descanso!

Finally, we hope that your time here will be pleasant and relaxing. We'd love to hear
what you thought of your stay and hope you'll come back again in the future - enjoy
your days off!

Un cordial saludo de Pepe Rodriguez.
Kind regards from Pepe Rodriguez.

WIFI Password
s

Cura Marina Premium

Avenida playa del cura, 4 - Apto 3010

+34 617738540
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3 persons 1 bedroom 1 bed 1 bathroom
1 sofa/bed

The Accommodation

The Cura Marina Premium holiday home is fully refurbished. It has a living room with
air conditioning, flat screen TV and sofa bed, a balcony with stunning views of the
swimming pools and the beach, a bathroom with washer/dryer, and a separate
bedroom with air conditioning, flat screen TV and safe. The kitchen area has a
dishwasher, oven/microwave, large fridge, pantry and cleaning cabinet.

House rules

As a general rule you can enter the flat from 14:00 on your arrival day and must leave
before 12:00 on your departure day. However, it is possible to stay later at no extra
cost, as long as there are no other guests arriving on the same day (please ask us
about this possibility).

Restrictions

Sorry, but pets are not allowed.

The flat is non-smoking, smoking is only allowed on the balcony.

Parties and stag and hen parties are not allowed.

00

We would also love to hear from you before you leave. We set ourselves very high
standards and work to ensure that everything is spotless and ready for your arrival.
You can find sheets of paper at the end of this book.

Services
Internet access Pool towels Change of bed linen
International TV Extra bath towels Extra pillows
Netflix Beach chairs and umbrella  Cot available
Amazon Prime Toilet paper refill Highchair available

Amazon Alexa Rubbish bags Cot changing clothes



Location of household goods

Living room base unit
e Kitchen accessories (kettle, frother, juicer, sandwich maker and toaster)
e  More crockery ( salad bowl, salad trays, jug and ice bucket )
e |nthe wicker baskets there are coffee capsules and sweets.

Tall furniture in the living room
e Wine glasses and cocktail glasses
e Coffee cups and napkin holder

Bathroom cupboard above the washing machine
e  Pool towels
e  More bath and hand towels

Vanity unit under sink
e Hand mirror and hairdryer diffuser
e Toilet paper and 10L refill bin liners

Sink vanity unit
e  30L refill bin liners
e Small armchair

Oven base unit
e Cutlery and kitchen utensil drawer
e  Crockery drawer

Kitchen wall units
e Jars, glasses and bowls
e  Sugar, ground coffee and coffee filters
e Coarse salt, fine salt, pepper, oil and vinegar

Pantry
e  Saucepan, Frying pans, Drainer, Scraper and colander
e  Film, Cutting board, worktop cover
e Table mats and serving trays

Cleaning cabinet (next to pantry)
e Bleach, degreaser, floor cleaner, window cleaner, induction hob cleaner
e (Cleaning cloths, wiping paper, kitchen towels and oven gloves
e Washing machine soap, softener, bleaching agent
e Dishwasher tablets, rinse aid and clothes pegs,
e Broom, hand brush, dustpan, mop, duster, duster, mop and bucket

Bedroom cupboard
e Bed linen, cot linen, extra blankets and pillows
e lLuggage rack and medium-sized armchair
e Safe, iron and ironing board
e Beach chairs and umbrella



Location and surroundings
It is located on the Playa del Cura beach in the municipality of Mogan and is
characterised by being a quiet and relaxing area that enjoys a fairly sunny climate.
The beach has pebbles and dark sand, easy access and moderate waves. At 100
metres from the beach is the complex Cura Marina 2 where our house is located,
situated in front of the sea and has a large solarium with two outdoor swimming pools,
sunbeds, showers, toilets, pool bar and is surrounded by landscaped areas. In a place
that will allow you to walk comfortably to the shopping centre, bus stops or taxi to

move to any point of the island.
Places of interest on foot
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Public transport
= Taxi

It is recommended to use the App and wait in a place away from the stop.

@ Taxi stand App
028 154777 In front of the Spar supermarket i W .
pidetaxi

= Bus

At the roundabout you will find stop 18051 in the direction of Mogan and stop 18052
towards Las Palmas (see map above). These are the lines and destinations of these
stops.

1 Las Palmas de G.C. - Puerto de Mogan
33 Playa del Inglés - Puerto Rico - Puerto de Mogan
39 Playa del Inglés - Puerto Rico - Playa del Cura
70 Palmitos Park - Puerto de Mogan
90 Telde - Faro de Maspalomas (semidirecto)
91 Las Palmas de G.C. - Puerto de Mogan (directo)
321 Campus Universitario - Puerto de Mogan

All information can be obtained with the Global App. The following map shows the
most important lines and destinations.

LaAldea de San Mateo Lo

San Nicolds Tejeda Valsequillo
\ Santa Lucia
San Bartolomé geillreiand
de Tirajana

Mogdn

Aglimes

Puerto de Mogdn

Playa del Cura

Faro Maspalomas




Restaurants

e For walking

@ Jardin Playa del Cura
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Calle Petrel, 2
35138, Mogan
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18:00 - 53:00 - Monday to Friday (Tuesday closed)
\Q:OO - 23:00 - Saturdays and Sundays j

/ El Jardin de Joaquin 4.8 \

672170550

Shopping Centre
Playa del Cura

13:00 - 23:00 - Tuesday to Sunday
Monday closed

%
(GEEETTEED

609704187

Shopping Centre
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Shopping Centre
Playa del Cura
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Playa del Cura
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Shopping Centre
Playa del Cura
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e To go by car
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928561433
Playa de Taura, Km75

13:00 - 23:00 - Tuesday to Sunday
WOnday closed
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928561237

Calle San Borondoén
35130, Mogan

k11:00 - 22:00 - Monday to Sunday

.
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928561237

Calle San Borondon
35130, Mogan

13:00 - 23:00 - Monday to Sunday
Wiércoles cerrado
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928560288

Playa Amadores, 60
35130 - Mogan

=
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Vivaldi

¥l Calle Doreste y Molina, 80
35130 - Mogan

k14:00 - 00:00 - Monday to Sunday

)
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928560631

Calle Doreste y Molina, 48-50
35130 - Mogan
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928726906

Puerto Rico
Shopping Centre
35130, Mogan
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el | 928942799

Mogan Mall
Shopping Centre
35130, Mogan
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Puerto Rico
Shopping Centre
35130, Mogan

K13:00 - 23:00 - Monday to Sunday
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928227530

Mogan Mall
Shopping Centre
35130, Mogan

k11:00 - 23:00 - Monday to Sunday
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928490547

Mogan Mall
Shopping Centre
35130, Mogan

QS:OO - 22:45 - Monday to Sunday
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928490547

Diseminado cortadores, 24
35130, Mogan

<3:OO - 23:30 - Monday to Sunday
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Activities and attractions

Being an area of rest and relaxation, activities include hiking, beaches, fishing and
scuba diving. There are also water parks, a zoo, an amusement park and a wide range
of water activities.

Lago Taurito Water Park Aqualand Maspalomas
http://www.lagotaurito.es ) - http://www.aqualand.es, aspalomas

Palmitos Park Zoo Holliday World amusement park
http://www.palmitospark.es http:

www.holidayworldmaspalomas.com

Kayak and Snorkel Tour in Mogan

'?;ﬁ ’ }

e

Catamaran trip in Puerto Rico




Tourism in Gran Canaria

Visiting Gran Canaria is much more than just going to the beach and sunbathing, the
island offers a lot of hidden places that you will fall in love with and you will find

picturesque villages, dream beaches, incredible landscapes, a rich gastronomy and
a lot of things to see and do.

CENOBIO DE VALERON

TEROR
CUEVA PINTADA

FIRGAS
DE GALDAR

PLAYA LAS CANTERAS
ARUCAS

e /21 CALDERA DE BANDAMA
ARTENARA : s Z
It f/ﬁm et
84
ROQUE NUBLO il L | ~

ROQUE BENTAYGA

Puerto de la Alde:

‘Aeropuerto de
Gran Canaria

PUERTO DE MOGAN

PLAYA DEL INGLES
DUNAS DE MASPALOMAS

PLAYA AMADORES



= Mogan, the most picturesque harbour of Gran Canaria

Known as the "Canarian Venice", this small fishing village is one of the most
picturesque on the island and one of the must-see places in Gran Canaria. Its streets
are full of whitewashed houses, whose windows and doors are framed in yellows, reds,
blues... All of them full of leafy bougainvilleas in every shade you can imagine.

Mogan is undoubtedly one of the most beautiful villages in Spain. It also has a small
beach where you can take a dip and a pleasant harbour with several restaurants
where you can enjoy Canarian gastronomy with views of the boats and yachts that are
anchored there.




= Playa de Amadores, the most "Caribbean" beach in Gran Canaria

This artificial beach was built on an old ravine. Its sand is white and its waters are
turquoise. In addition, its bay shape is perfect to avoid the waves and the wind, so
bathing there is like going into a swimming pool, albeit with the temperature of the
Atlantic. At Amadores beach you will find showers, toilets, shops, restaurants, etc..

= Anfi Beach, a real paradise

Its waters are turquoise and crystalline, and look like a giant swimming pool. You can
swim in them or take part in a variety of water activities. If you go to Anfi del Mar we
recommend eating at Maroa Club de Mar, a nicely decorated place with plenty of
vegetation, hammocks and Balinese beds where you can enjoy a nice meal at a very
good price.




= The dunes of Maspalomas

This protected natural area of more than 400 hectares will leave you open-mouthed.
Its dunes can reach up to 10 metres high and change continuously with the winds.
You will feel like you are in the middle of the desert, but with the sea breeze in the
background. There you will also find a brackish water pool where you can observe a
great diversity of birds that come here to refresh themselves or drink. It is
recommended to access the dunes through the path that crosses the Hotel Riu
Palace, you will find the best views.

Any time of the day is a good time to visit the dunes of Maspalomas, but the ideal
time is to spend the morning on Maspalomas beach and watch the sunset from the
dunes. When the sun goes down the sand is no longer burning and it is the perfect
time to roll and jump on them.




= Enjoying the beautiful village of Aglimes

Aglimes is one of the most beautiful villages to see in Gran Canaria. Visiting it won't
take you more than a couple of hours due to its small size. Visiting the parish church
of San Sebastian and strolling through the surrounding streets full of colourful houses
and stones is a delight.

= Barranco de las Vacas, some very curious rock formations

One of the most fashionable landscapes to see in Gran Canaria is the Barranco de
las Vacas, a geological canyon that has been shaped by the force of water over
thousands of years to give rise to these curious formations that are reminiscent of
the canyon in the USA.




= |as Palmas de Gran Canaria, the island's capital city

No one can leave the island without visiting the capital and the most important city
to see in Gran Canaria. We recommend a stroll through the Vegueta neighbourhood,
the historic centre of the city, shopping in Triana street, a visit to the Cathedral and a
stroll along the promenade of Las Canteras beach to the modern Alfredo Kraus

auditorium.




= Visit the village of Tejeda

It is a beautiful village full of whitewashed houses surrounded by mountains. The
village is small but it is well worth a stroll through its streets, as it is considered one
of the most beautiful villages in Spain.
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= Walking up to Roque Nublo

Roque Nublo is one of the symbols of the island, a volcanic rock 80 metres high,
situated at 1800 metres above sea level. If the day is clear you will be able to see the
island of Tenerife from there.

To get there you will have to take a hiking route that starts at La Culata, but if you
prefer the shorter option you can drive to the Degollada de La Goleta car park and
take a shorter walk of 3.3 kilometres round trip.



= Teror, the town that we love

Nestled in the mountains at an altitude of over 500 metres is the village of Teror, one
of the most beautiful villages in Gran Canaria.

Its historic centre has been listed as a site of cultural interest. Walking along the
beautiful Calle Real de la Plaza, full of colonial houses, where you will find the Basilica
del Pino, the Episcopal Palace and the town hall are some of the things you can do in
Teror.

= Visiting the colourful town of Arucas

The church of San Juan, the most beautiful basilica on the island, is located there.




The pedestrian streets (Gourié and Ledn y Castillo) in the centre of the village are very
picturesque, with colourful colonial-style facades and bars where you can eat well
and tasty food for very little money.

AEESEIEEY |
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Also, don't miss the municipal park where the house of Gourié€ is located, which
houses the municipal museum of Arucas. But if Arucas is famous for something, apart
from its church, it is for being the birthplace of the famous Arehucas Rum, its factory
is one of the largest in Europe.



=  Walking through the fishing village of Agaete

In the northwest of the island lies Agaete, one of the most beautiful fishing villages.
You will find a historic centre full of colonial houses with their beautiful wooden
balconies, picturesque narrow streets full of fishermen's houses with seafaring
decorations, a small pebble beach with wooden decking, several little shops and a lot
of restaurants where you can eat the best fish of the island at an exceptional price.
You can also enjoy swimming in the cove called Las Salinas de Agaete.




Equipment

-Smart TV 55

- Dining table with 6 chairs (200 x 45 x 45,
extendable to 90cms)

- Cupboard unit (120 cms)
- Tall unit for crockery and cutlery

- Sofa with folding bed (135¢cms) and chest
of drawers

- Air conditioning

r - 2

- Glass table with outdoor chairs
- Storage cupboard
- Clothes horse

chssories (alexa loudspeaker) /
/ Bedroom \

- Wardrobe (135 x 70 x 236) with light
- 150cms bed with chest

- Bedside tables (2 drawers)

- SmartTV 32

- Air conditioning

- Ambient light in bed headboard

- Folding desk table

- Loft (90x80x60 cms)

- Accessories (Alexa speaker, safe)

/

- Large washbasin with integrated cabinet
(2 drawers and 1 door)

- Mirror with wall light (100 x 80 cms)
- Shower tray with glass screen

- Toilet with hygjenic shower

- Washing machine

- Laundry basket

- Ambient lighting

)

C o )

- Silestone worktop

- Dishwasher

- Oven/microwave

- 2 ring induction hob

- Extractor hood with air outlet

- Fridge freezer 204cms

- Pantry unit (200 x 50 cms)

- Sun room unit (200 x 40 cms)

- Accessories (Sandwich maker, Toaster,

Kettle, Drip coffee machine, Capsule
coffee machine, Juicer)

@ing side table (140 cms)
- Included 1 Gigabit Internet with Wifi,
Netflix

- Security lock on front door
(Pin/Fingerprint/NFC)

@ with non-contact opening /

N /




Domestic appliance manuals

Oven / Microwave Balay 3CW5178B0O
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1. Screen

The symbols of the active functions and time functions are displayed.

Microwave | Use plastic cap only in this mode.

Hot air 40° Raising yeast dough / defrosting
100-230° Baking and roasting on one level

Pizza Mode | 100-230° Preparing pizzas and dishes requiring high
internal heat

Turbogrill 100-230° For roasting poultry, whole fish and large
meat pieces
Grill For grilling flat food (steaks, sausages or toast for

grilling with levels: 1 min, 2 med and 3 max)




Active microwave power level

90 w - For defrosting food
180 w - For defrosting and continued cooking
360 w - For simmering (meat and delicate foods)
600 w - For heating on low heat
900 w - For heating liquids
Selected temperature or weight for automatic
programmes.

Indicates that the appliance is heating up.

If a heating mode is set, the bars fill from bottom to top
as the cooking compartment heats up.

With the grill function, the bars light up completely
immediately.

With the microwave function, the bars do not light up.
When preheating, the optimum point for placing food will
be reached when all four bars have illuminated.

]
(- Selected operating time.

. Touch buttons

The functions of the appliance can be set using the touch fields. The
corresponding values are shown on the display.

0] Switching the device on/off =0 | Child safety lock (long press)
= Microwave power levels u Rapid warm-up

Set heating rates ¥t | AguaClean cleaning function
&l | Automatic programmes (@ | Adjust time

°C/& | Adjust temperature / Weight Ml | Start /stop

. Adjustment area

Power levels, temperature or time can be adjusted according to the selected
function.



Quick operation of the device

e Start /stop
Press the button @

Using the microwave

- Open the door, insert the food and use the plastic lid.

Initially the microwave mode is selected, but if it is not, press the button & to
select it. Use the - and + buttons to adjust the power level (90w, 180w, 360w,
600w, 900w).

- Adjust the time by pressing the button @ and the - or + buttons. You can also
slide your finger between the - and + to increase or decrease the time.

- Press the button ™I o start operation.

- When the time is up, an acoustic signal will sound and it will pause
automatically. You can also pause it manually with the button ™I or switch off
the appliance with the button @

e Using the oven

- Open the door, insert the food and do not use the plastic lid.

- Set the type of heating with the button @ and the temperature with the button
*G/8 and the buttons - 6 +.

- Press the button ™I and wait until the oven has preheated =4 (when all four
bars have lit up).

- Set the cooking time by pressing the button & and the buttons - 6 +.

- Press the button ™I to start.



Dishwasher AEG FSE62400P

CONTROL PANEL
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On/off button B TimeSaver button
H Display [l XtraDry button
[E] Delay button EJ RESET button

B Program button B} ndicators

B ExtraHygiene button

Indicators
Indicator Description
—}I End indicator.

il Rinse aid indicator. It is always off while the programme operates.

,E'S Salt indicator. It is always off while the programme operates.




Programmes

Programme Degree of soil Programme phases Options
Type of load
P1 * Mormal soil * Prewash * ExtraHygiene
ECO 1) * Crockery and * Wash 50 °C * TimeSaver
cutlery * Rinses *  XtraDry
- Dry
P2 o Al * Prewash * ExtraHygiene
;Eﬂsoi 2) * Crockery, cut- * Wash from 45 *C to 70 XtraDry
lery, pots and °C
pans * Rinses
- Dr:.‘.-
P3 Heavy soil *  Prewash * ExtraHygiene
£ * Crockery, cut- » Wash 70°C TimeSaver
= lery, pots and * Rinses AtraDry
pans * Dry
PS5 Fresh soil * Wash &0 °C or 65 °C * ExtraHygiene
=0 .3) Crockery and * Rinses s XtraDry
cutlery
P& * Mormal soil * Prewash o XtraDry
SH_E NT 4) Crockery and s \Wash 50 °C
cutlery * Rinses
L] Dr}r
P4 * Mormal or light = Wash45°C = AtraDry
E soil * Rinses
® [elicate crock- = Dry

ery and glass-
ware

- Open the door and press the power button ﬂ

- Insert a washing tablet into the dishwasher.

- Iftherinse aid indicator is illuminated '-:3'?3', it indicates that the reservoir needs
to be refilled 4.

- Select the programme with thei button (P5 is recommended for a short wash
without heavy soiling).

- Close the door (the floor lights up red indicating that it is in operation).

- When the wash is finished, the floor lights up green and the door opens
automatically for more effective drying.



Washer-dryer Candy CBWD 8514D-S

Detergent drawer

The detergent draw is split into 3
compartments as illustrated in figure 9:

® compartment "1": for prewash detergent;
® compartment “ -7 for special additives,
softeners, starch fragrances, eic_;

&WARNING:

only use liquid products; the washing
machine is set to automatically dosi

additives at each cycle during the last
rinse.

® compartment "2": for washing detergent.



QUICK USER GUIDE

This washing machine automatically adjusts
the level of the water to the type and
quantity of washing. This system gives a
reduction in energy consumption and a
saving in washing times.

Program selection

® Turn on the washing machine and select
the required program.

® Adjust the washing temperature if
necessary and press the required "option"
buttons.

DRYING

If you would like the drying cycle to
begin automatically after washing,
select the programme required using
the DRYING SELECTION button.

Or you can finish the wash and then
select the drying programme and
load size.

® Press the START/PAUSE button to start
washing.

@At the end of the programme, the
message "End" will appear on the display

or, on some models, all wash stage
indicator lights will turn on.

Wait until the DOOR LOCKED light has
gone out before opening the door.

@® Turn off the washing machine.

For any type of wash, see the program
table and follow the operating sequence
as indicated.

Technical data

Water pressure:

min 0.05 Mpa / max 0.8 Mpa

(0.05 MPa dispenses approximately 1 litre
of water in 10 seconds)

Spin r.p.m.: See rating plate.

Power input / Power current fuse amp /
Supply voltage: See rating plate.

CONTROLS AND
PROGRAMS

>

Programme selector with OFF
position

START/PAUSE button

DELAY START button

DRYING SELECTION button
RAPID / STAIN LEVEL button
TEMPERATURE SELECTION
button

G SPIN SPEED button

F+G KEY LOCK

H Digital display

| DRYING SELECTION indicator
lights

L DOOR LOCKED indicator light

M KG DETECTOR indicator light
N KEY LOCK indicator light

O TEMPERATURE SELECTION
indicator lights

P SPIN SPEED indicator lights

mTmMmoOOm



Table of programmes

75 1)
2 ¢
3 ¢
.\'\_r'
PROGRAMME
(MAX.) 2 &
g whites 3 900 @ @
w Cottons™* i} 60° o @
Cottons +  2) .
‘Q+ e Prewash 4) 60 LEN
AN Mixed 5} 60° o @
2] o
62 Baby Care 4= 60 o @
== 4
20 paiyssmin. Y 60 o @
14 30° e @
mﬁium RaPid3H) 30 30° e e
44'  40° o e
] Rinse - Al e
@ Drain + Spin i
@‘3 Delicates w0 e e
&/ Hand/Silk 0 e e
@Q Wool 40° e e
& Dry Wool R
Mixed
éi} (drying) B
Cottons
oo ) :
DRYING
Dry Wool

Low temperature drying programme, ideal
to dry woollen clothes with maximum care
and softness, reducing rubbing of fabrics
and avoid possible felting. It's suggested to
reverse clothing before drying. Timing is
related to the amount of the washing and
the spin speed selected for the wash. The
cycle is suitable for small loads up to 1 kg
(3 sweaters).

WASHING
Whites

An intensive wash. The final spin at
more  efficient

maximum
removal.

speed gives

Cottons

This program is suitable to clean normally
soiled cotton laundry and it is the most
efficient program in terms of combined
consumptions  for

energy and water
washing cotton laundry.

Cottons + Prewash

This programme has been designed to
remove the stronger stains from cotton
white clothes. The prewash guarantees the
tough dirt removal. Add into compartment
"1" a quantity of detergent equal to 20% ot

that used for main wash.

Mixed

The washing and rinsing optimise the speed
and rhythm of the drum action and water
levels. The gentle spin, ensures a reduced

formation of creases in the fabric.

Baby Care

This program allows you to wash all baby
getting a perfect clean and
sanitizing effect, setting the temperature at

clothes

60°C minimum.

To optimize the result of the sanitizing effect

we recommend the use of powder detergent.

Daily 59 Min.

This  specially  designed

(see table of programmes).

Mixed (Low Heat)

Low temperature drying programme
recommended for synthetics and mixed
fibres (always refer to the laundry care label).

Cottons (High Heat)

High temperature drying programme
recommended for cottons and linen items
(always refer to the laundry care label).

programme
maintains the high quality wash performance
whilst greatly reducing the wash time. The
programme is designed for a reduced load

Rapid (14/30/44 Min.)

Washing cycle suggested for low loads and
slightly dirty. With this program it is
recommended to reduce the quantity of
detergent normally used, in order to avoid
unnecessary waste. Selecting the RAPID
program and acting on the button you can
choose one of three programs available.

Rinse

This program performs 3 rinses with an
intermediate spin (which can be reduced or
excluded by using the appropriate button) . It
is used for rinsing any type of fabric, for
example after a wash carried out by hand.

Drain + Spin

The program completes the drain and a
maximum spin. It is possible to delete or
reduce the spin with the SPIN SPEED button.

Delicates

This program has reduced periods of drum
rotation during the cycle and is particularly
suitable or washing delicate fabrics. The
wash cycle and rinses are carried out with a
high level of water to ensure the best
performance.

Hand/Silk
This programme allows a delicate washing
cycle for garments specified as "Hand
Wash only" and laundry items made from
Silk or specified as "Wash as Silk" on the
fabric label.

Wool

This program performs a wash cycle
dedicated to the wool fabrics that can be
washed in a washing machine, or the
articles to be washed by hand.

Select the degree of dryness that you
require:
{+ EXTRA DRY
(suitable for towels, bathrobes and
bulky loads).
BY IRONDRY
(that leaves the laundry ready for
ironing).
CUPBOARD DRY
(for items that will be put away
without ironing).

»



Washing cycle

- Open the drawer, choose the detergent
and put in the right amount.

- Select the washing programme, if you
select a quick wash use the E key to
choose the time (14/30/44 min).

- Use the F key if you want to change the
temperature.

- Press the START/PAUSE button.

- When you have finished, turn the
programme selector to OFF position.

Drying cycle
S oy OFF %F
&{/ = G P - Turn the programme selector to the most
R suitable drying programme.
& A ﬁ L2 - Select the drying degree you need using
&0 : 0A D key (extra, for ironing or for wardrobe).
% h & - Press the START/PAUSE key.
&/ V@ - When finished turn the programme
g ﬁ = selector to OFF position.
+

- Open the drawer, choose the detergent
and put in the right amount.

- Select the washing programme, if you
select a quick wash use the E key to
choose the time (14/30/44 min).

- Select the degree of drying you need
using the D key (extra, for ironing or for
wardrobe).

- Press the START/PAUSE key.

- When finished turn the programme
selector to OFF position.
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'NESPRESSO

ESPECIFICACIONES
SPECIFICATIONS

© VISION GENERAL

@ OVERVIEW

Botones café (Espressoy Lungo) _
Coffee buttons (Espresso and Lungo)

Pico surtidor de café
Coffee outlet

Contenedor de cpsulas usadas (911 capsulas)
Capsule container for 9- 11 capsules

Rejilla antigoteo
Drip grid

Palanca
Lever

Tapa del depdsito

PREPARACION DE CAFE

COFFEE PREPARATION

L
i

1. Enjuague el depdsito
de aguay llénelo con
agua potable.

1. Rinse then fill

the water tank with
potable water.

3. Levante la palanca por
completo e introduzaa
a cpsula

] .
B 321m

~

2. Press the Espresso or Lungo button

1o activate the machine.

Luces fijas maquina lista

Steady Lights: ready

A\ ATENCION: nunca levante la palanca mientras la méquina esté funcionando y consulte las

instrucciones de sequridad para evitar dafios.

(@) NOTA: durante el calentamiento, puede pulsar cualquier boton de café mientras parpadea. El café

saldrd automdticamente cuando la mdquina esté lista.

1.\‘ ¥
f J 12em
-deagua
Water tank lid
I '\‘ 220-240V, 50-60 Hz, 1150-1260 W
3 P Max/mx. 19 Bar
Depdsito de agua
071)
Water tank (0.7 L) @ 24K
0O |on
Bandeja antigoteo
Drip tray
2. Pulse el botdn Espresso o Lungo Ny Ny Luces intermitentes:
para activar la maquina \..E/ \..E ~ | clentando (255)
O 0 | 7 | o Blinking Lights: heating
up(25sec)

3. Lift the lever
completely and insert
the capsule.

4 Cierre |a palanca

y cologue una taza
debajo de la salida

del café
—
4. (lose the lever and
place a cup under the
coffee outlet

A\ CAUTION: never lift lever during operation and refer to the safety precautions to avoid possible harm

when operating the appliance.

(@ NOTE: during heat up, you can press either caffee button while blinking. The coffee will then flow

automatically when the machine is ready.

5. Pulse el botdn Espresso (40 ml)

o Lungo (110 ml) para empezar. La
preparacidn se detendra de forma
automatica. Para detener la salida del
café o rellenar su taza, pulse de nuevo.

5. Press the Espresso (40 ml) or the Lungo
(110 ml) button to start. Preparation will
stop automatically. Tostop the coffee flow
ortop up your coffee, press again

6.Retire |a taza. Levante y
cierre |a palanca para expulsar
|a cépsula al recipiente de

cdpsulas usadas.

6. Remove the cup. Lift

and close the lever to eject
the capsule into the used

capsule container.
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PLUS

1. Conftrol ring

Select the volume for the beverage preparation
2 Descaling indicator

The maching needs to be descaled after 300

gxfractions
3. ¥ function

Prepare an extra large cup
4. TEMPERATURE SELECTION

The beverage temperature can be set (4 predefined

seftings):
Mid High

Cold Low

Cold, but the water temperature 15 still too high

Water tank

Water tank cover

INTUITIVE LED CONTROL RING
Locking handle

Rinsing tool

Capsule holder

Cleaning neadle

Injector

Drip tray

L0 00 ~d O EN Jo L3 P

StartStop buth

Start/Stop the beverage preparation

ESPRESS0 BODST

Boost the taste intensity of your Espressos

Volume dizplay

Shows the extraction progress by moving down from
the selected volume until completion




KEY FEATURES

ESPRESSO BOOST

Boost the taste iniensity of your Espressos.

ESPRESS0 BOOST cannot be selected in cold mode.
Do not use ESPRESS0 BOOST with milk, chocolate
and tea capsules.

. A
Check the number of bars shown on the capsule. Prepare

ESPRESSO0 BOOST for capsules identified with level 1, 2& 3
only.
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\ ~5-10s
Press the ESPRESS0 BOOST button o switch

ESPRESS0 BOOST. The emperature selection button Hinks
while the machine is heating up for approximately 5-10
seconds. Afterwards, the temperature selection button
lights steady red. The machine is ready to be used.
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Use the control ring to set the volume in accordance with -
1he number of bars shown on the capsule or select the
desired volume to your own taste (max level 3).

ESPRESSO BOOST

.i’ress the starifstop button. The beverage preparation
starts. Do not open the locking hande during the exiraciion.

TEMPERATURE SELECTION

+

Pre-wetting: The preparation pauses and the ESPRESS0
BOOST button starts blinking After approx. 10 seconds the
preparation continues and the ESPRESS0 BOOST button is
steady green. Wait until the machine stops automatically.
The extraction can be stopped at any time manually by
ressing the start’stop button.

Customise the temperature of your coffees to your personal

taste. The machine provides you with four predefined

olce

Check the number of bars shown on the capsule.

Press the start/stop bution. The beverage preparation
starts. Do not open the locking hande during the extraction.
Wait until the extraction stops. The machine stops the
preparation automatically. The extraction can be stopped at
any fime manually by pressing the start/stop bution.

setfings: cold, low, medium and high.

N
@DD@

Press the temperature selection bution to choose the
desired temperature of your beverage.

Hter finishing the preparation, the temperature selection

button and the volume display light blink for up o 8
seconds. During that ime do not open the locking handie!

Enjoy your beverage!

Ao
Enjoy your beverags!

Nestare.

olce
o Busto

Use the control ring to set the volume in accordance with g
the number of bars shown on the capsule or select the
desired volume to your own taste.




QUICK STEPS

y -

PREPARING A BEVERAGE

ONE CAPSULE (E. G. LUNGD)

1 (2

Adjust the drip Tray position. Place the cup with the correct Open the locking handle. The machine switches on i\lbke sure the rinsing tool is not inside. Insert the capsde"

cup size on the drip tray. See "BEVERAGE EXAMPLES" or automatically. The temperature selection button blinks in the capsule holder. Insert it back into the machine. Close
package. Check if the water tank contains enough fresh while the machine is heating up for approximately 40 the locking handle.
drinking water. seconds. Afterwards, the temperature selection button

lights steady red. The machine is ready to be used.
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Use the control ring to set the volume in accordance with Press the start/stop button. The beverage preparation After finishing the preparation, the temperature selection
the number of bars shown on the capsue or select the starts. Do not open the locking handie during the extraction.  bution and the volume display light blink for upto 8
desired volume o your own taste. Choose XL beverage for ~ Wait uniil the extraction stops. The machine stops the seconds. During that time do not open the locking handie!
an extra big cup. Wait around 1.5 min if you want to prepare  preparation automatically. The extraction can be stopped at
a second extra big cup. any time manually by pressing the start/stop button.

\ 8 N9
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After the extraction is finished open the locking handle. "~ Pulloutthe capsule holder. Remove the used capsule. Put  Rinse both sides of the capsuie holder with fresh d'nn'ki'ng 7
Remove the cup from the drip tray. the used capsule in the dustbin. water. Dry the capsule holder. Insert it back into the
machine. Enjoy your beverage!




TWO CAPSULES (E. G. CAPPUCCIND)

1

Adjust the drip tray position. Place the cup with the correct
cup size on the drip tray. See "BEVERAGE EXAMPLES" or
package. Check if the water tank contains enough fresh
drinking water.

Use the control ring to set the volume in accordance with
the number of bars shown on the capsule or select the
desired volume o your own taste. Choose XL beverage for
an extra big cup. Wait around 1.5 min if you want o prepare
a second extra big cup.

Open the locking handle. Pull out the capsule holder. Remove

the used capsule. Put the used capsule in the dustbin.

Press the start/stop button. The beverage preparation
starts. Do not open the locking handle during the extraction.
Wait until the extraction stops. The machine stops the
preparation automatically. The extraction can be stopped at
any time manually by pressing the start/stop button.

-

Pull out the capsule holder. Remove the used capsule. Put
the used capsule in the dustbin

(2

Open the locking handle. The machine switches on
autpmatically. The temperature selection button blinks
while the machine is heating up for approximately 40
seconds. Afterwards, the temperature selection bution
lights steady red. The machine is ready to be used.

_4_‘

Press the start/stop button. The beverage preparation
starts. Do not open the locking handie during the extraction.
Wait uniil the exiraction stops. The machine stops the
preparation auipmatically. The extraction can be stopped at
any time manually by pressing the start/stop button.

Insert the second capsule in the capsule holder. Insert it
back into the machine. Close the locking handle.

After finishing the preparation, the ®mperature selection

button and the volume display light blink for upto 8
seconds. During that ime do not open the locking handie!

Rinse both sides of the capsule holder with fresh drinking
water. Dry the capsule holder. Insert it back into the
machine. Enjoy your beverage!

Make sure the rinsing tool is not inside. Insert the first
capsule in the capsule holder. Insert it back info the

machine. Close the locking handle.

e e
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After finishing the preparation, the temperature selection
bution and the volume display light blink for upto 8
seconds. During that time do not open the locking handle!

Use the control ring to set the volume in accordance with
the number of bars shown on the capsule or select the
desired volume @ your own taste

When the indicator light is steady green open the locking
handle. Remove the cup from the drip tray.



Air Fryer Xiaomi
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Product Overview

Air Duﬂato—@hl

Air Inlet
Air Fryer o——f —— Power Button
—— = Cantrol Knob
Power Plug —— Display Screen

Heat o
Dissipation Vent

o Silicone Rubbar

s Frying Plate
Safety Switch =

o Handle

Motes 1. The silicone rubber wsed in the air fryer is made of high temperature resistant food grade materials to prevent the edges of
the frying plate from scratching the coating of the basket and ta improwe the stability of the frying plate. Do not remowe the
silicone rubber from the frying plate.

L. Ingredients that are too small are not suitable for use anthe grill. Please make sure that ingredients don't fall through the
Eaps in the grill.



Control Knab

1] [ 2]
Press to confirm Prass and hold
salection. for 0.5 seconds

to return to the
previous menu.

How to Use

Turn leftfright
to change
functions.

Press the power
button
to tum onfoff.

Connect the power cord and prass the power button to turm on the air fryer.

Mote: Press the poeser button to tumn on the air fryer for the first time, "Enablde Wi will be displayed, if you dio not operate it
for 30 seconds or select Ma, the Wi-Fi will remain disabled, and if you selact Yas, the Wi-Fi indicator will blink and Wi-Fi will be

enabled.

1. Turning on

« Connect the power cord and press the
power button to turn on the air fryer.

2. Turning off

* Press the power button to turn off the air
fryer, regardless of the state it is in.

Starting a cooking program

1. Place the air fryer on a stable, level surface
and ensure that there is air circulation
around the air fryer.

2. Place the frying plate into the basket and
add the ingredients one by one. If there are
more ingredients, use the grill to place them
in two layers.

Mote: Stacking ingredients without using the grill will affect
the cooking-




3. Once the basket |5 completely inserted into
the air fryer, press the power button to turm it
on, and turm the control knob to select the
menu for the corresponding cooking program
and preszs the control knob to confirm. Then
press the control knob to select the amount @
of ingrediants (single layer/half{full/double

layer), and finally press the contral knob to ]
confirm and start cooking. ‘ ‘ \ ‘
Hotes

L The cooking time and temperature can be adjusted by h ]
tumirg the contral knob during cooking.

Z Onoe you turn the control knab to adjust the cooking

time or temiperature, you need to press the control knob

to canfirm, otherwise it will continue to cook at the
ariginal time and temperature afber fve seconds.

4. Some ingredients nead to be turned over
during cooking, please follow the air fryer's

instructions and pull out the basket to turm

over the ingredients, then place the basket
completely back into the air fryer and press
the control knob to continue cooking.

5. The air fryer will beep and *Program
completed” will appear on the display to
indicate that the cooking program has
been completed. Carefully take out the
basket and use clamps to remove the food.

Cautior: When cooking is completed, the basket is wery hat,
=0 do not touch it to avoid from getting scalded.

Other Operations

1. Language settings

+ Turn on the air fryer, go to settings, and press
the control knob to enter the language
selection screen.

* Turn the control knob to the desired language
and press it to confirm.




2. Manual mode

* While standby, turn the control knob and
select the manual mode, press it to set the
temperature and turn it to adjust to the
desired cooking temperature, then press it to
sat the time and turn it to adjust to the
desired cooking time, and press it to start the
above set program.

3. Turning over the food

* If the cooking time is more than 8 minutes
{except for cake and dried fruits), the air fryer
will remind you to turn over or shake the food.

* "Please shake the food® will blink on the
display screen, and it will beep three times.
Please pull out the basket, turn over or shake
the food, and then completely insert the
basket back into the air fryer.

4. Scheduled cooking

* While standby, turn the control knob and
select the schedule function, set the
complation time, cooking program, cooking
temperature and time, and press the contral
knob to confirm and start the scheduled
cooking program.

+ Once the scheduled time is over, the air fryer
has completed the scheduled cooking

program.

Mote: The scheduled time here is the scheduled completion
time, for example six hours, which means cooking will be
completed in six howrs, and the scheduled time cannat be
shorter than the cooking time.

5. Pausing

* Press the control knob to pause the cooking
program while cooking.

* Press the control knob to continue the
cooking program while it is paused.

b. Stopping program

* Press and hold the control knob for 0.5
seconds, the display screen indicates to
confirm the cancellation of the current
eooking program, turn the contral knob and
salect ves or no. Once cancellad, it will anter
standby mode.



